ABKAST

uzak yerlerden gelerek kendisinden is-
tifade etmistir. Abkasi'yi bizzat gore-
meyen Ibn Abdiilber, ondan icazet* yo-
luyla hadis rivayet etmistir.

Cidde kadilig1 yaptigi da rivayet edi-
len Abkasi, doksan li¢ yaslarinda Mek-
ke'de vefat etmistir.
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M M. Yasar KanDEMIR

3 ABS (Beni Abs) E

(o~ 5~ )

Adnéniler’den Gatafan’in biiyiik
kollarindan birini teskil eden
cengaverligiyle meshur bir kabile.

Kabileye adini veren Abs’in nesebi
Adndn’a kadar uzanmaktadir. Kabile,
Abs'in Kutay'a ve Varaka adli iki oglun-
dan ¢esitli kollara ayrilarak cogalmistir.
Yurtlari, Necd bélgesinin dogudan batt-
ya uzanan en denis vadisi olan Vadir-
rumman’'in merkezi kismi idi. Bir¢ok
dag ve tepelerle cevrili bu topraklarda
yart gécebe bir halde hayvancilikla ug-
ragirlardi.  Cahiliye devrinde doguda
Esed Kkabilesi, batida Beni Kelb, Hubeyb
suyu cevresinde de Beni Esca’ ile kom-
su idiler. 550 yilina dogru Abs kabilesi
reisi Ziiheyr b. Cezime’'nin biitlin Gata-
fan kabileleri ile Hevazinliler'in reisi ola-
rak kabul edilmesi, bu kabilenin itibari-
ni  arttirmisti.  Ancak onlarin  bu
Ustlnliigy, Amir b. Sa‘saa kabilesinden
Halid- b, Ca‘fer’in Ziheyr'i 6ldlirmesiyle
sona erdi. Abs kabilesi, Cahiliye devrin-
de cesitli kabilelerle yaptigi savaslarla
séhret bulmustu. Islamiyet'in ortaya
cikisina kadar devam eden bu savasla-
rin en énemlisi, Beni Abs ile kardes ka-
bile Zibyan arasinda meydana gelmis-
tir. Yevm Dahis (=" ps ) denilen bu
savas, bir at yarisi sirasinda Zibyanli-
lar'in dirist davranmamalar yliziinden
cikmis ve yillarca devam etmistir. He-
men hemen bitlin Gatafan kabileleri-
nin kendilerine cephe almasindan dola-
y1 bu savaslarin ¢ogunda maglip olan
Beni Abs, cesitli yerlere gé¢ etmek zo-
runda kalmistir.
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Kabile mensuplarinin Hz. Peygam-
ber'le gériismeleri ve islam dinini kabul
etmeleri hakkinda iki ayr rivayet var-
dir. Bunlarin birincisinde, Abs Kabilesin-
den dokuz Kisilik bir heyetin Medine'ye
geldigi, Hz. Peygamber’in kendilerine
¢ok iyi davrandigi, onlarin da musli-
man olup Medine'ye yerlestikleri ve ilk
mubhacirler arasinda yer aldiklari haber
verilmekte, ayrica heyette bulunan do-
kuz sahabinin de isimleri sayiimaktadir.
ibn Sa‘'d’'in naklettigi bu haberde Abs
heyetinin Medine'ye hangi tarinte gel-
digi belirtiimemistir. Ancak onlardan
“ilk muhacirler” seklinde bahsedilmesi
dikkate alinarak hicretin 3. veya 4. yi-
linda Medine'ye geldikleri s&ylenebilir.
Yine ibn Sa'd'in naklettigi ikinci rivayet-
te ise, yine tarih zikredilmeksizin, U¢
kisilik bir Abs heyetinin Medine'ye gel-
digi ve Hz. Peygamber’le konusup bazi
endiselerini dile getirdikleri ve Medi-
ne'ye hicret etmeyi distindikleri anla-
tilmaktadir ki bu hadiseden onlarin
Medine'ye geldiklerinde miisliman ol-
duklar1 anlasiimaktadir. Ayrica Taberi
de hicri 10. yilda baska bir Abs heyeti-
nin Medine'ye geldigini kaydeder.

Kabile mensuplari, aralarinda Halid b.
Sinan gibi tevhid akidesine inanan ve
Hz. Peygamber'in bi‘set*ini haber ve-
ren bir sahsiyetin bulunmasindan dola-
yi iftihar ederlerdi. Peygamber'in de
heyettekilere Héalid b. Sinan't sordugu
ve onun hakkinda, “Halid, kavminin
kaybettigi bir nebf (haberci) dir” buyur-
dugu rivayet edilmektedir. Hz. Peygam-
ber’in vefatindan sonra Beni Abs’in bir
kisminin irtidad edip yalanci peygam-
ber Tuleyha el-Esedi'ye tabi olduklari,
ancak daha sonra tekrar islam dinini
kabul ederek Suriye ve Irak bélgelerin-
deki fetihlere katildiklar bilinmektedir.
Fetihlerden sonra bir kismi Medain ve
Kafe've, Amr b. As ile Misir'in fethine
katillanlar ise Fustat ve Bilbis sehrine
yerlestiler. Bazilari da Kuzey Afrika fe-
tihlerine katilip Magdrib'i yurt edindiler.
Abdilmelik b. Mervan'in Velldde adl
zevcesi bu kabileye mensuptur. Bundan
dolayl Beni Abs, Abdilmelik ile iki oglu
Velid ve Sileyman’in halifelikleri zama-
ninda rahat bir hayat stirdiler.

Gatafan kabilesinin bu kolundan bas-
ka Esed, Hanife, Hevazin b. Eslem, Amr
b. Kays, Aylan ve Ak kabilelerinin Kollari
arasinda da ayni ad! tasiyan bir¢ok ka-
bile vardir.
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ABULCASIS

Endiiliis’iin meshur hekimlerinden
Ebii’l-Kasim ez-Zehravi’nin
Batr’'da kullanilan Latince adi
(bk. ZEHRAVI)

ABUSKA LUGATI

XVL. yiizy1l ortalarinda
Cagatay Tiirkcesi'nden
Osmanh Tiirkcesi’ne Anadolu’da

diizenlenen bir sozliik.
[ =

Cagatay Tirkgesi ile yazilmis eserleri
anlamak icin Hindistan ve iran'da Caga-
tay Tirkecesi'nden Farsca'ya, Anado-
lu'da ise Cagatay Turkcesi'nden Os-
manl Tlrkcesi'ne bazi sézlikler kale-
me alinmustir. Bunlardan biri olan ve
yaklasik 2250 madde basi kelime ihtiva
eden Abugka Lugatr’'nin hangi tarihte
ve Kimin tarafindan tertip. edildigi ke-
sin olarak ‘bilinmemektedir. Asil adi
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belli olmayan s6zlik, “kadinin kocasi,
yasl erkek, koca" anlamina gelen abus-
ka Kkelimesiyle basladigindan Kkisaca
Abuska adi ile taninmustir. Sézlik, yaz-
malarda Abuska adi yaninda Lugat-1
Abuska, Kitdbii Lugati Abuska, Abus-
ka der Lugat-1 Cagatay, Lugat-1 Ne-
vdi, Lugat-1 Mevidnd Nevdi, Lugat-1
Mir Ali Sir Nevdi, el-Lugat ald lisdni
Nevdi, el-Lugatiin-Nevdiyye ve'l-ig-
tihdddtu'l-Cagatdiyye, Kitdbi'l-Lugat
fi lisdni Cagatay, Kitdbii Lugati Ca-
gatay seKillerinde de adlandiriimistir.

Ali Sir Nevar'nin eserlerinde gecen ke-
limeleri aciklamak gayesiyle yazilmis ol-
masina ragmen devrin diger sairleri olan
Lutff, Haydar Tilbe, Ubeydullah Han, Sul-
tan Iskender Mirza, Sultan Hiseyin Mir-
za Baykara, Babiur Sah gibi ediplerin
eserlerinden de érnekler alinmistir. S6z-
likte gecen bitin kelimeler Arap alfa-
be sistemine goére dizilerek harekelen-
mis, her harfin Ustlnll, esreli ve 6treli
degerleri ayri ayri gdsterilmistir. Unliile-
rin a-e, I-i, 0-6, u-0 okunuslari belirtilmis,
ayrica bazi Unsuzler “kaf-i Arabi”, "kaf-i
Farisi” seklinde tavsif edilerek birbirin-
den ayrilmistir. Madde basi olan kelime-
ler isimlerin yalin, fiillerin masdar sek-
liyle tesbit edildigi gibi, bazan da tara-
nan eserlerde gecen cekimli halleriyle
sozlliige alinmustir.

Sézligiin yazmalart manzum mukad-
dimeli ve mensur mukaddimeli olmak
Uzere iki grupta toplanmaktadir. Men-
sur mukaddimeli olanlar muhtasar,
manzum mukaddimeli olanlar mufas-
saldir..Birinci gruptaki yazmalar yumay,
ikinci gruptaki yazmalar ise yulduz keli-
mesiyle sona ermektedir. Mensur mu-
kaddimede Cagatay Turkcesi'nin (Do-
gu Turkeesi) &zellikleri anlatilmaktadir.

Soézlugun bazi maddelerinde de Dogu
Tlrkgesi'nin gramer 6zelliklerinin acik-
landigr goralir.

Kendisinden sonraki butin Cagatay
sOzluklerine kaynaklik etmis olan Abus-
ka Lugati'nin dinya ve Turkiye kitlp-
hanelerinde bircok yazma nishasi var-
dir. Cesitli adlar altinda kayith olan
bu nilshalar birbirinden oldukca farkli-
dir. Eserin Avrupa Kitlphanelerinde-
ki en eski tarihli yazmasi, Paris'te Bibli-
othéque Nationale'dedir. Lugat-1 Abus-
ka adli 172 yapraklik bu yazma 949
(1542) yilinda istinsah edilmistir. Lu-
gat-1 Nevdf baslikli 134 yaprakl diger
bir nisha 954 (1547), Supplément 963'-
te kayith olan 210 yaprakll yazma 958
(1551), Supplément 964'te kayrth 117
yaprakli yazma ise 972 (1564) tarihi-
ni tasimaktadir. Abuska Lugat-1 Ne-
vdi baslikli 112 yaprakli yazmanin XVII.
ylzyilin sonlarinda istinsah edildigi tah-
min edilmektedir. Abugka adli altmis
bir yaprakli bir diger yazma ise 1267
(1850) tarihini tasimaktadir. Kitdbii'l-
Lugat fi lisdni Cagatay adiyla halen
Viyana Milli Kitiphanesi'nde kayith bu-
lunan 213 yaprakli yazma 959 (1552),
ayni Kitliphanedeki 176 yaprakli diger
bir niisha 1279 (1862), Minih'te bulu-
nan bir baska eski yazma da 960 (1553)
tarihlidir. Leiden'de Akademi Kutlpha-
nesi'ndeki niushalardan Lugat-1 Mevlg-
nd Nevdf adli olani 1553 tarihli, Kitdb-1
Lugat-1 Abuska adll ikinci nlisha ise
1576 tarihlidir. Leiden'de Lugat-1 Mir
Ali Sir Nevai adll bir baska niisha da-
ha vardir. Leningrad Genel Kitapligi'n-
daki el-Lugatti'n-Nevdiyye ve'l-istihd-
ddtii'l-Cagatdiyye adll nishanin 1560
tarihinden 6nce yazilmis oldugu tahmin
edilmektedir. Bu niisha, V. V. Vel'yami-
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nov-Zernov tarafindan otuz U¢ sayfalik
Rusca, yirmi yedi sayfalik Fransizca 6n-
soz ile yayimlanmistir (Petersburg 1868-
1869). Leningrad Hariciye Kutiphane-
sinde el-Lugat ald lisGni Nevdi adl
bir baska nlisha daha vardir. Adi gecen
bu niishalarda Nevarnin dokuz eseri ta-
ranmustir. Joszef Thury'de bulunan Lu-
gat-1 Cagatay adli daha hacimli yaz-
mada ise Ali Sir Nevar'nin on dokuz ese-
rinin tarandigi goérdlmektedir. Armin
Vambery Macaristan’'daki bir baska niis-
hayi, madde basi olan kelimelerin Latin
harfli transkripsiyonunu da gdstererek,
Jozef Budemz'in 6nsoziyle nesretmis-
tir (Peste 1862). Bu nesir Kisaltilarak ya-
pilan bir nesirdir. S6zIigun Londra (Bri-
tish Muyseum), Berlin ve diinyanin baska
sehirlerindeki kitiphanelerinde de bir-
¢cok yazma nishasi bulunmaktadir.

Abuska Lugati’'nin Turkiye kitlpha-
nelerinde de bircok yazma niishasi var-
dir. istanbul Universitesi Kiitiiphane-
si'nde kayrth olan {TY, nr. 1387) manzum
mukaddimeli, 133 yaprakli niisha, 941
(1534) tarihli olup bilinen yazmalarin
en eski tarihlisidir. Ayni Kitluphanede
102 yaprakli manzum mukaddimeli (TY,
nr. 1760), 115 yaprakli mensur mukad-
dimeli (TY, nr. 2782), 147 yaprakli man-
zum mukaddimeli (TY, nr. 3836) nUsha-
lar da bulunmaktadir. Siileymaniye Ki-
tiphanesi'nde kayith (Esad Efendi, nr
3264 /2) doksan bir yaprakli manzum
mukaddimeli nisha 951 (1544), yetmis
dokuz yaprakll niisha (Laleli, nr. 1911)
952 (1545), seksen dort yaprakli ve
manzum mukaddimeli ntisha (Ayasofya,
TY, nr. 4748) 956 (1549) ve 113 yaprakl
manzum mukaddimeli ntsha (Halet
Efendi, nr. 57) 970 (1562) tarihlidir. 101
yaprakli manzum mukaddimeli niisha
(Asir Efendi, nr. 348) ile 142 yaprakKl yi-
ne manzum mukaddimeli diger bir
nusha (Fatih, nr. 5243) ise tarihsizdir.
Suleymaniye Kitliphanesi (Vehbi Efendi,
nr. 579), Nuruosmaniye Kutiphanesi
(nr. 4047), Arkeoloji Muzesi Kutliphanesi
(nr. 1222), Topkapi Sarayr Miizesi Ki-
tiiphanesi (Ill. Ahmed, nr. 2763) ve Us-
kudar Haci Selim Ada Kitlphanesi'nde
(nr. 1215) kayrth olan niishalar da s6z-
lGgin bulunabilen diger yazmalaridir.
Besim Atalay, Fatih nUshasini esas alip
bunu Muallim Cevdet'teki iki nusha ile,
ayrica Konya ve Petersburg niishalariy-
la karsilastirarak bir edisyon kritik ha-
zirlamis, ancak eser Atalay'in 6limin-
den sonra nesredilmistir (Abuska Lu-
gatt veya Cagatay Soézligi, Ankara 1970,
IV + 450 sayfa).
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Abdurrahman el-Ceberti’nin (6. 1825)
XVIII. yiizyil ile XIX. yiizyilin
ilk ceyregini icine alan
Msir tarihine dair Arapca eseri.

Tam adi “Acd ’ibii'l-4sdr fi't-terécim
vel-ahbdr'dir. Eser Osmanli ddnemi
Misir mahalli tarihi acisindan bilyik bir
6neme sahiptir. Muellifin verdigi bilgi-
lerden anlasildigina gére, ilk U¢ cildi
1220-1221 (1805-1806), dérdinci cildi
ise ihtiva ettigi dénem olan 1221-1236
(1806-1821) yillart arasinda kaleme
alinmustir. Eserin basinda, tarih ilmi, ta-
rihin mahiyeti, faydasi, islam’da tarih
ve takvim baslangicinin tesbiti ile ilgili
kisa bir giri$teri sonra Islam -tarihi ala-
ninda kaleme alinan belli bash eserler
zikredilmektedir. Mukaddime kisminda
ise bir nevi adalet felsefesi yapilarak
adalet ve adaletin uygulanmasiyla ilgi-
leri bakimindan insanlar gruplara ayri-
lip degerlendirilmekte ve devlet y6neti-
cilerine 6gutler verilmektedir. Devamin-
da baslangictan XII. yizyillin baslarina
kadar Misir tarihinin bir 6zeti. yapil-
makta, mukaddimeden sonra da Kro-
nolojik siraya gére olaylar ele alinmak-
tadir. Olaylarin yil, ay ve glinlere gére
verilmesinin ardindan her yilin sonunda
o yil vefat etmis kimselerin biyografileri
yer almaktadir. XII. ylzyilin basindan
1190 (1776) yilina kadar gecen olaylar
birinci ciltte, 1190-1212 (1776-1798)
yillari arasindaki olaylar ikinci ciltte,
1213-1220 (1799-1806) yillar arasin-
daki olaylar Uglincu ciltte, bu tarihten
1236 (1821) yiina kadar gecen olaylar
da dérdinci ciltte anlatilmistir.
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Ceberti'nin kaydettigine goére, eserin
kapsadigi dénemin ilk kismini kaleme
almak icin yaptidi kaynak arastirmasi
pek olumlu sonu¢ vermemis, bu yizden
muellif 1100-1170 (1688-1757) yillari
arasindaki olaylarin tesbiti icin sifaht
malumata, resmi kayit ve sicillere, hat-
ta tlrbe ve mezar taslarindaki bilgilere
miracaat etmistir. 1170-1190 (1757-
1776) yillar1 arasinda gecen olaylara ise
bizzat sahit olmus, ancak zamanla bun-
lari unutmus oldugundan, eseri yazma-
ya basladiginda héafizasini yoklayarak
hatirladign bilgileri kaydetmistir. 1190
(1776) yilindan telif zamanina kadar
gecen sire icinde ise diizenli notlar tut-
mustur. Son (g cildin 1190 (1776) y1-
Iindan sonraki olaylari kapsadigi g6z
6nline alinirsa, eserin tamamina yakin
kisminin diizenli tutulan notlara dayan-
dig1 anlasilir. Ceberti, eserin telifiyle il-
gili olarak, yukarida verilen bilgiler ya-
ninda daha baska aciklamalarda da bu-
lunmaktadir. Silkii'd-diirer fi a “ydni'l-
karni's-sdni ‘ager adli eserin miiellifi
Samli tarihci Muradi, eserinin telifi icin
Islam diinyasinin cesitli yerlerindeki
bircok alim yaninda Téciil- “ariis'un
muellifi Murtazad ez-Zebididen de yar-
dim istedinde bulunmustu. Talebesi Ce-
bertT'nin de yardimiyla bilgi toplamaya
baslayan Zebidi kisa bir siire sonra ve-
fat edince (Nisan 1791), Muradi Ceber-
t’'ye mektup yazarak toplanan bilgileri
géndermesini istemisti. Bunun Uzerine
hocasinin derledigi notlari bulan Ceber-
11 kendi misvedde notlarini da tamam-
lamaya calismis, fakat bu swrada Mu-
radi'nin de vefat haberini alinca (Ekim
1791) calismasini bir kenara birakmisti.
Cebert'nin bu calismasi, daha sonra
kaleme almaya basladigi eserinde
bilylk bir yekiin tutan biyografik muh-
tevayl ve bu bilginin nicin Muradrnin
eseri gibi XII. (XVIIL.) ylzyil Gzerinde yo-
Junlastigini aciklamaktadir. Ayrica, Ce-
berti'nin eserine verdigi adda 6nce “te-
racim”i, sonra “ahbar’i zikretmesi te-
sadifl olmaylp eserde biyografik muh-
tevanin adirligina isaret etmektedir.

Eserde Memliikli tarihi ve tarihgileri-
ne ¢ok az yer verildigi icin, Cebert'nin
bu tarihcilerden ne élctide faydalandigi-
ni tesbit etmek oldukc¢a gictlr. Ayrica
eserini baslatuigi XVIII. yuzyil baslarin-
dan 6nceki olaylara ayirdigl birkac ye-
tersiz bahis, bu tarihe kadar gecen Os-
manlt dénemi Misir tarihine pek asina
olmadigini géstermektedir. Bunun gibi,
bu ylzyiin baslariyla ilgili dénemi de
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ikinci dereceden birka¢ kaynaktan fay-
dalanarak kaleme aldigi gérilmektedir.

Eser, Cebertinin yasadigi dénemde
Misirdaki Osmanli unsuru ve Ulkenin
Babiali ile minasebetleri konusunda,
Osmanl! arsivleri karsisinda ikinci dere-
cede kalmis olmakla birlikte, ¢ok de-
gerli ve zengin bilgiler vermektedir.
Fransizlar'in Gg yil stiren Misir isgaliyle
(1798-1801) ilgili bir kaynak- olarak da
basta Fransizlar olmak Uzere bircok
Batili tarihci tarafindan kaleme alinmis,
sayl ve muhteva bakimindan oldukca
zengin literatiir icinde, bu dénemin en
glvenilir ana kaynaklarindan biri olarak
kabul edilmektedir. Fransiz isgali ve
daha sonraki dénemi arastiran ¢agdas
Fransiz tarihcileri, eserinin U¢lincQi cildi-
nin Ucte ikilik kismini bu kisa sireli is-
gale ayiran Ceberti'ye son derece énem
vermislerdir. Bu dénem tzerine ilk el-
den malzemeye dayanilarak hazirlan-
mis bulunan Histoire scientifique et
militaire de l'expédition francaise en
Egypte d'aprés les mémoires, matériaux,
documents inédits (I-X, Paris 1830-1834)
adh blylik eserde de Ceberti'nin tarihi-
ne ilgisiz kalinmamis, bircok hususta
onun verdigi bilgilere diger kaynaklar-
dan daha ¢ok giivenilmistir.

Eserin Kavalali Mehmed Ali Pasa hi-
kimeti ve reformlariyla ilgili son kismi
ayr! bir dnem tasimaktadir. Bu dénem-
le ilgili lehte ve asir1 pesin hikimlerle
dolu eserlere karsi, aynt dénem icin ka-
ra bir tablo ¢izen Ceberti'nin eseri, ger-
¢egin kavranmasi bakimindan denge-
leyici bir ozellige sahiptir. Ceberti'nin
bu konuda sdylediklerinin hepsini kabul
etmek mimkiin olmamakla birlikte,
Mehmed Ali dénemi ve 6ncesini ¢ok ya-
kindan taniyan biri olarak verdigi dogru
bilgilerle tesbit ve teshisleri g6z ardi
etmek de mimkiin degildir.

Ceberti'nin, eserinde daha ¢ok yone-
timi ilgilendiren siyasi ve askeri olaylari
ele almakla kalmayip yer yer en ince
ayrintilarina kadar sosyal, kiltlrel ve
ekonomik hayata da bilylk o6lclide yer
vermesi, onu diger bircok tarihciden
ayiran 6nemli bir 6zelliktir. Bu bakim-
dan eseri, bir devlet veya hiikiimet tari-
hi olmaktan ¢ok bir sosyal tarih mahi-
yetindedir. Kendisi bazi nadir durumiar
disinda tahlil ve degerlendirmeye gir-
memekle-birlikte olaylari ve ayrintilarini
sunusundaki dikkat ve ustaligi, olayla-
rin degderlendirilmesinde énemli rol oy-
namaktadir. Tarafsiz ve guvenilir kay-
naklarla dogrulugunu belgelemeden



